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CONTACT US

1-888-438-6646
416-869-3200

TTY/ATS:
1-800-387-3652

gotransit.com/schedules

O @GOtransitBus
@GOtransitMI

See Something?
Say Something.

24/7 Transit Safety Dispatch:
1-877-297-0642

- prestocard.ca

Sign-up for email or
text alerts/ Inscrivez-
vous pour recevoir des
alertes par courriel ou
message texte.

gotransit.com/OnTheGO
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Cambridge/ @ @
Milton

GO Train and Bus Schedule/
Horaire des trains et des autobus GO

2= METROLINX

Union Staion

Milton GO

Regional Road 25 &
Hwy.401 Park & Ride

Hespeler Rd. @ Pinebush Rd./
Hespeler Rd. @ Eagle St.

....O....O...O—O

O Cambridge Centre
Terminal

o000

Cambridge Bus
Terminal

Daily / Quotidiennement
Includes GO Bus routes 24 / Inclut
les routes 24 d'autobus GO

Includes Milton GO Train
Inclut la train GO Milton

Effective / A partir de:

5w 2019




How to read our schedules

Comment lire nos horaires

Etape 1 Etape 3

Monday to Friday (except holidays)
Du lundi au vendredi (sauf les jours fériés)

EASTBOUND / EN DIRECTION EST WESTBOUND / EN DIRECTION OUEST

Step 1 Step 3
Find the station or terminal Look across the rows
you are departing from.  for available departure
Stops are listed across times.
g;z tsoep r\l/r(; éhe order they Step 4

' Not all trains or buses
Step 2 stop at every station.

The upper left corner
tells you what day the

If you see > the train
or bus will not stop at

Trouvez votre gare ou
terminus de départ. La
liste des arréts est donnée
en haut dans l'ordre dans
lequel ils sont desservis.

Etape 2
Le coin supérieur
gauche vous indique le

Regardez dans les
rangées pour obtenir les

heures de départ offertes.

Etape 4

Les trains ou les autobus
ne sarétent pas tous

a chaque gare. Sivous
voyez le symbole >

schedule is forand the  that station. jour pour lequel I'horaire e train ou l'autobus ne

direction of travel. est donné et la direction  s'arétera pas a cette gare.
de circulation.

Legend“-egende Schedule times shown

[ ] Train trips/Horaire des trains
|:| Bus trips/Horaire des autobus

GO Train service is accessible to
passengers using mobility devices

at this location./ Service de trains GO
accessible aux personnes utilisant des

aides a la mobilité a cet endroit.

GO Bus service is accessible to

in 24-hour clock

Indications selon

un systéme horaire

de 24 heures

Midnight to noon
0001-1200

Noon to midnight
1201-24 00

De minuit a midi:
0001-1200
De midi a minuit;
1201-2400

&
®

passengers using mobility devices at
this location./ Service d’autobus GO
accessible aux personnes utilisant des
aides a la mobilité a cet endroit.

Parking available./ Stationnement
disponible.

Notes

h  Connecting bus trips will wait until
the train has arrived before departing./
Les correspondances d’autobus
attendront jusqu’a ce que le train
soit arrivé avant de départir.

For the latest schedule
information and updates, please
visit gotransit.com/schedules.

Pour consulter les horaires les plus
récents et les mises a jour, veuillez
visiter gotransit.com/schedules.

oe>| € 8|8 |8« |3 |3 k= I 8|~ % Zone>| ~ &% X s &8l |8 (& |8
(] () [} = =4 = o o =4 = =4 () (] [
g |2_|83 8 |8 2 |2 |5 5 |2 g 12 |2 |8 |8.8
S EZEEEE  L|F 8 g2 | 2 F FEE _IEEE
S £l8§82 ¥ g g 23S 2|8 E|S £
E 2 2 T 2 2 ES S & E
[ = g & ® £ © ¢ ® & ® kS
2 . 5 2 5 .
52 a 3 3 & i 5| |z 2 5 3 g3 & a
EE|ly . ) S x x ol £ o B E Zly k] ol 2 o x x S >
sesf 2 E| 8 B %I % % |EeE oz %7 % _E 3 % %
L 8|2 I k=] L 2|2 I £
£58: 5 5 2030z @2 I |35:: @2 @Z@F & 5 5
© & & & & e e e o 0 ® & & &
24 24000 0544 0550 0553 0617 0629 152 0644 0745 24 21385 1230 1340 24431 1345h 1354 1419 1422 1435
24 24130 0612 0618 0621 0645 0657 15 0714 0815 24 21435 1350 1505 24491 1510h 1519 1546 1549 1605
24 24160 0640 0646 0649 0718 0730 162 0747 0848 24 21475 1445 1615 24561 1620h 1629 1701 1704 1720
24 2400 0716 0722 0725 0754 0811 166 0826 0930 24 151 1610 1709 24621 1717h 1726 1758 1801 1817
24 159 1725 1824 2es1 1832h 1841 1906 1909 1922
2 15 1825 1924 221 1932h 1941 2006 2009 2022
2 7 1910 2009 2751 2017h 2026 2051 2054 2107
24 s 2100 2205 o4e21 2210h 2219 2244 2247 2255
Vélos
y 1. Les vélos ne sont pas autorisés dans la

1. Bicycles are not allowed in Union Station
or on-board trains during morning rush
hour (6:30-9:30) and evening rush hour
(15:30-18:30), Monday to Friday.

2. Foldable bicycles are allowed on-board
trains at all times.

gare Union ou a bord des trains du lundi
au vendredi, pendant I'heure de pointe
(6:30-9:30) et pendant I'heure de pointe du
soir (15:30-18:30).

. Les vélos pliables sont permis a bord

des trains en tout temps.




